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Vorwort

Dieses Dokument (EN 1366-5:2010) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 127 ,Baulicher Brandschutz*
erarbeitet, dessen Sekretariat vom BSI gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis September 2010, und etwaige entgegenstehende
nationale Normen miissen bis September 2010 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Texte dieses Dokuments Patentrechte berihren kénnen.
CEN [und/oder CENELEC] sind nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbezlglichen Patentrechte zu
identifizieren.

Dieses Dokument ersetzt EN 1366-5:2003.
Dieses Dokument enthalt ein Literaturverzeichnis.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschéftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu ubernehmen: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland,
Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg,
Malta, Niederlande, Norwegen, |Osterreich;" Rolen) Portugal,) Rumanier, /Schweden, Schweiz, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes Kénigreich und Zypern.
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Einleitung

Der Zweck dieser Prifung ist die Bestimmung der Fahigkeit eines Installationskanals oder -schachtes, bei
Brandbeanspruchung von innerhalb oder aullerhalb des Installationskanals oder -schachtes die Brandaus-
breitung von einem Brandabschnitt auf einen anderen zu verhindern. Die Probekdrper haben Fugen und
Revisionséffnungen, wie in der praktischen Anwendung vorgesehen, und sind wie in der Praxis abgehangt.
Die Installationskanédle und -schachte als Probekorper werden nicht wie in der praktischen Anwendung
belastet, sondern mit einer Normbelastung beansprucht, die einer typischen Installationsbelastung entspricht.

Warnhinweis — Alle Personen, die mit der Leitung und Durchfiihrung dieser Priifung der Feuerwiderstands-
dauer befasst sind, werden darauf hingewiesen, dass Brandprifungen gefahrlich sein konnen und die Mog-
lichkeit besteht, dass wahrend der Prifung giftige(r) und/oder schadliche(r) Rauch und Gase austreten
kénnen. Beim Aufbau des Probekoérpers oder der Prifkonstruktionen, ihrer Priifung und der Entsorgung der
Prufrickstande kdnnen auch mechanische und ablaufbedingte Gefahrdungen auftreten.

Es sollte eine Abschatzung aller mdglichen Gefahrdungen und Gesundheitsrisiken durchgeflhrt werden, und
es sollten Sicherheitsvorkehrungen bestimmt und vorgesehen werden. Sicherheitsanweisungen sollten in
schriftlicher Form bereitgestellt werden. Das zustandige Personal sollte entsprechend geschult werden. Es
sollte sichergestellt sein, dass das Laborpersonal die schriftlichen Sicherheitsanweisungen stets befolgt.
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1 Anwendungsbereich

Diese Europaische Norm legt ein Prifverfahren fur die Ermittlung der Feuerwiderstandsfahigkeit von
horizontalen Installationskandlen und vertikalen Installationsschachten fest, die Wande oder Decken
durchqueren und Rohre und Kabel beinhalten. Die Prufung bestimmt das Verhalten von Installationskanalen
und -schachten bei Brandbeanspruchung sowohl von aullerhalb als auch von innerhalb des Instal-
lationskanals bzw. -schachts. Diese Europaische Norm gilt in Verbindung mit EN 1363-1.

Diese Europaische Norm befasst sich nicht mit der Gefahr der Brandibertragung infolge von Warmeleitung
durch die Rohrleitungen, die in Installationskanalen oder -schachten installiert sind, oder infolge von War-
meleitung Uber die Medien, welche diese Rohrleitungen fihren. Diese Prifung deckt auch nicht die Gefahr
der Beschadigung durch die thermische Verlangerung oder Verklirzung von Rohren oder Kabeln infolge eines
Brandes oder durch beschadigte Rohraufhdngungen ab. Diese Europaische Norm enthalt keine Anleitung
zum Priifen von ein-, zwei- oder dreiseitigen Installationskanalen oder Installationsschachten.

ANMERKUNG Eine Anleitung zum Prifen von Installationskanélen und Installationsschachten mit weniger als vier
Seiten wird von den Regeln zum erweiterten Anwendungsbereich abgedeckt werden, die bei CEN/TC 127 in Bearbeitung
sind.

Diese Prufung ist ungeeignet fir die Bewertung von Installationskanalen mit inneren Abschottungen im
Bereich von Wanden und Decken.

Obwohl die Wande der nach diesem Verfahren gepriften Installationskanale oder -schachte eine bestimmte
Klasse des Raumabschlusses oder der Warmedammung liefern kénnen, ersetzt eine Prifung nach dieser
Europaischen Norm nicht die Prifung des Funktionserhalts von elektrischen Kabeln nach EN 50200.

Die Feuerwiderstandsprifung von Luftungsleitungen wird in EN 1366-1 behandelt.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden zitierten Dokumente sind fir die ;AAnwendung dieses, Dokuments erforderlich. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlieRlich aller Anderungen).
EN 1363-1:1999, Feuerwiderstandspriifungen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN 1366-3, Feuerwiderstandspriifungen fiir Installationen — Teil 3: Abschottungen

EN ISO 898-1:2009, Mechanische Eigenschaften von Verbindungselementen aus Kohlenstoffstahl und
legiertem Stahl — Teil 1: Schrauben (ISO 898-1:2009)

EN ISO 13943:2000, Brandschutz — Vokabular (ISO 13943:2000)

3 Begriffe

Fir die Anwendung dieses Dokuments gelten die Begriffe nach EN 1363-1:1999 und EN I1SO 13943:2000 und
die folgenden Begriffe.

3.1
Installationskanal
horizontaler Kanal mit brennbaren oder nichtbrennbaren Installationen wie Rohren oder Kabeln

3.2
Installationsschacht
vertikaler Schacht mit brennbaren oder nichtbrennbaren Installationen wie Rohren oder Kabeln
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3.3

Abschluss einer Revisionsé6ffnung

zu offnende Tir oder Platte, die einen Zugang zu den Installationen innerhalb des Installationskanals
oder -schachts gestattet

3.4

Tragkonstruktion
Wand, Trennwand oder Decke, durch die ein Installationskanal wahrend der Prifung hindurchgeht

4 Prufeinrichtung

4.1 Allgemeines

Zusatzlich zu der Prifeinrichtung nach EN 1363-1 sind folgende Prifeinrichtungen erforderlich.

4.2 Prufofen
Der Prufofen muss Installationskanédle und -schachte nach den in EN 1363-1 festgelegten, genormten Be-

flammungs- und Druckbedingungen beanspruchen kénnen und zur Prufung von Installationskanalen (siehe
Bilder 1 und 2) oder Installationsschachten (siehe Bilder 3 und 4) geeignet sein.

4.3 Belastungsgerat

Stahlseile werden zur Aufbringung’ einer:LLast auf'dieuntere innere Flache des Installationskanals verwendet,
um eine Belastung durch die Installationen oder eine entsprechende gleichwertige Nutzlast zu reprasentieren.

4.4 Gas-Absaugeinrichtung (optional)

Wenn eine Prifstelleaus®Sicherheitsgriinden Brandgase 'vom offenen’Ende” des Installationskanals oder
-schachtes absaugt, darf dies die Prufbedingungen'nicht-beeinflussen.

5 Prifbedingungen

5.1 Priifofen

Die Beflammungs- und Druckbedingungen und die Ofenatmosphare miissen den Vorgaben in EN 1363-1 ent-
sprechen.

5.2 Belastung

Installationskanéale, die die Last von Installationen aufnehmen, miissen belastet werden. In diesem Fall muss
die Last fur die praktische Anwendung reprasentativ sein.

Installationsschachte werden mit Ausnahme der beiden folgenden Situationen nicht belastet:

— wenn sie die Last von Installationen aufnehmen. In diesem Fall muss die Last flr die praktische Anwen-
dung reprasentativ sein;

— wenn der Installationsschacht nicht in jeder Decke befestigt ist oder wenn der vertikale Abstand zwischen
zwei Auflagern 5 m Ubersteigt. In diesem Fall muss eine zusatzliche Last reprasentativ fur die Schacht-
ldnge im angrenzenden Geschoss hinzugefugt werden.
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6 Probekorper

6.1 GrofRe

6.1.1 Allgemeines
Entsprechend den Anforderungen des Auftraggebers darf jede GréRRe eines Installationskanals oder Instal-

lationsschachtes geprift werden. Jedoch kénnen Grofen, die nicht in den Tabellen 1 und 2 aufgefiihrt sind,
einen eingeschrankten direkten Anwendungsbereich haben.

6.1.2 Lange

Die Mindestlangen der Teile des Probekdrpers innerhalb und auRerhalb des Prifofens sind in Tabelle 1 auf-
gefihrt.

Tabelle 1 — Mindestlange des Probekorpers

Mindestlange
m

Ausrichtung innerhalb des Priifofens auBerhalb des Priifofens

Brandbeanspruchung von

aulen innen aulen innen
Installationskanal 4,0 0,25 2,0 2,5
Installationsschacht? 2,0 0,25 2,0 2,0

a8  Siehe auch 5.2.

6.1.3 Querschnitt

Die Standardmal3e von Installationskanédlen und -schachten sind in Tabelle 2 aufgefihrt.

Tabelle 2 — Querschnitt des Probekorpers

Brandbeanspruchung Brl;]er:e Hrﬁr:e
von innen 1000+10 500+ 10
von aulen Grole (1) 200 + 102 200 + 102
Grole (2) 1000+ 10 500 + 10

a8  QOder die kleinste in der Praxis vorgesehene GrofRe.

6.2 Anzahl

Fir jede Art der Ausrichtung, jede Beanspruchungsbedingung und jeden Querschnitt muss ein Probekdrper
gepruft werden (siehe Tabelle 2).
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6.3 Konstruktive Ausfiihrung

6.3.1 Allgemeines

Die Prifung ist an einem Probekorper durchzufihren, der flr die gesamte Ausfiihrung des Installationskanals
reprasentativ ist, fur den die Informationen bendtigt werden.

6.3.2 Anordnung des Installationskanals und Installationsschachts

6.3.2.1 Allgemeines

Die Installationskanale sind so anzuordnen, wie in den Bildern 1 und 2 dargestellt; die Installationsschachte
sind so anzuordnen, wie in den Bildern 3 und 4 gezeigt. Installationskanéle oder -schachte mit Brandbean-
spruchung von aufen haben keine Offnungen im Priifofen (auRer den Abschliissen fiir Revisionséffnungen).
Bei Installationskanalen oder -schachten, die einer Brandbeanspruchung von innen ausgesetzt werden, muss
das Kanalende offen gelassen werden, das in den Prifofen hineinfihrt. Die Installationskanale oder -schachte
durfen nur die Normstahlseile zur Belastung enthalten. Die Brandbeanspruchung (von innen oder von auf3en)
muss entsprechend den Angaben des Antragstellers durchgefiihrt werden.

Sofern in der praktischen Anwendung vorhanden muss jeder Installationskanal oder jeder Installationsschacht
eine Revisionséffnung nach folgenden Angaben enthalten:

— Beflammung von aufen: innerhalb des Prifofens in der Mitte des beflammten Bereiches des Probe-
koérpers;

— Beflammung von innen:“wie-in- Bild 2' ‘dargestellt” (die "Abmessungen 'sind ebenfalls auf Installations-
schachte anwendbar).

Far die Prifung muss die Revisionsoffnung an der Unterseite des Installationskanals angeordnet sein. Die
Grof3e der Revisionsoffnung muss fir die Praxis reprasentativ sein.

Installationsschachte sind wie in deryBildern 3jund 4.dargestellt @anzuordnen, sie missen die Deckenplatte/-
Tragkonstruktion des Prifofens durchdringen. Die Installationsschachte sind in Deckenhoéhe des Prifofens
entsprechend der praktischen Ausflihrung einer Deckendurchdringung (nach den Angaben des Antragstellers)
zu befestigen.

6.3.2.2 Verbindungsstellen in Installationskanélen

Die Prifanordnung muss mindestens eine Verbindungsstelle innerhalb und mindestens eine Verbindungs-
stelle aulRerhalb des Prifofens enthalten. Sowohl innerhalb als auch auf3erhalb des Prufofens muss mindes-
tens eine Verbindungsstelle in jeder Lage des Brandschutzmaterials sowie in jedem Installationskanal aus
Stahl angeordnet werden.

AuBerhalb des Prifofens darf die Verbindungsstelle in der duBeren Lage des Brandschutzmaterials nicht
weiter als 700 mm von der Tragkonstruktion entfernt und nicht ndher als 100 mm an den Thermoelementen
T2 nach 9.1 liegen. Innerhalb des Priifofens muss sich die Verbindungsstelle in der duReren Lage des
Brandschutzmaterials ungefahr auf halber Spannweite befinden. Die Anordnung der Verbindungsstelle in den
inneren Lagen muss nach den Angaben des Auftraggebers erfolgen.

Der Abstand zwischen den Verbindungsstellen und den Abh&ngevorrichtungen darf nicht kleiner sein als in
der praktischen Anwendung. Wenn der Mindestabstand nicht festgelegt wurde, sind die Abhangevorrich-
tungen so anzuordnen, dass die in der Mitte befindliche Verbindungsstelle mittig zwischen ihnen liegt. Die
Lage der Abhangevorrichtungen muss durch den Hersteller festgelegt werden und fiir die Praxis reprasentativ
sein.
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